La constante lucha de las mujeres

9 de diciembre de 2015

En Lampadia promovemos la igualdad de género y la libertad de un feminismo no extremista. Recientemente alabamos las acciones y logros de dos
grandes lideres en este tema: Convergencia pro calidad de vida de las mujeres, donde Malala Yousafzai (Nobel de la Paz) y Emma Watson (actriz y
activista de la ONU) describieron perfectamente la situacion: el feminismo es otra palabra para la igualdad.

En esta ocasidon queremos compartir con nuestros lectores una entrevista reciente a Joumana Haddad, libanesa, poeta, periodista y activista de los
derechos de la mujer que ademas es una voz rara vez encontrada en el Medio Oriente: una feminista sin complejos que quiere desafiar el pensamiento
tanto de hombres como de mujeres drabes. (Para mas informacién sobre los derechos de la mujer drabe, ver en Lampadia: Derechos de la Mujer:
Arabia Saudita y mas alld). Ella se describe como una escritora que «le encanta ser odiada.»

No cree que las mujeres deben ser defendidas simplemente porque son mujeres. En temas como elegir a Hlllary Clinton simplemente por ser mujer,
Haddad dijo: «No, y mil veces no a una solidaridad tan superficial e insultante. Las mujeres merecen mas. Mucho mas.»

Joumana Haddad nunca se propuso ser una salvadora de la mujer o cambiar el mundo; ella simplemente quiere el derecho para que ella (y otras como
ella) puedan expresarse libremente sin temor a ser condenada. «Se trata de los derechos de las mujeres, la lucha por la laicidad, la libertad de
expresion y la libertad sexual”.

Lineas abajo compartimos la entrevista a la activista libanesa, entrando a mayor detalle sobre sus opiniones en diversos temas y sus proyectos
personales. Lampadia

«Soy extremista en el amor»

A una semana de presentarse en el Hay Festival de Arequipa, la autora libanesa nos dice qué la enoja, como le gustaria morir y de
qué forma ha criado a sus dos hijos.
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Joumana Haddad ha sido llamada la Oprah de Libano, la Carrie Bradshaw de Beirut e incluso la Simone de Beauvoir del Medio Oriente. Pero ella no es ni
una ni otra. Joumana Haddad, que aborrece las etiquetas, es una poeta que vive en Beirut, una periodista que habla siete idiomas, madre de dos hijos,
mujer dos veces divorciada, una atea criada en una familia catdlica, fundadora de Jasad la primera -y ahora desaparecida- revista erética en lengua
arabe, editora de la pagina de cultura en el diario “An Nahar”, organizadora de un premio literario, autora de una trilogia de libros que debaten la
condicidon femenina en el mundo arabe. Ha escrito que en la infancia descubrié fascinada la literatura de El Marqués de Sade, que se arrepiente de
haberse casado virgen a los 19 afos, que no cree en Dios y que el mundo seria mejor con menos Superman y mas Clark Kent. La autora de “El tercer
sexo”, “Superman es arabe” y “Yo maté a Sherezade: confesiones de una mujer arabe furiosa” se encuentra al borde de su cumpleafios nimero 45 y
de su primera visita al Perl para participar en el Hay Festival de Arequipa y la Feria del Libro de Trujillo. La semana pasada conversé con ella via
Skype:

Hoy es el dia para erradicar la violencia hacia las mujeres. ;Has hecho algo?

Ayer fui a una escuela e hice un taller con muchachos y muchachas de entre 13 y 14 afios para hablarles de la violencia contra la mujer y de cémo esa
violencia no es solo fisica, es también muchas veces moral y psicoldgica.


https://lampadia-red.medialabla.net/analisis/social/la-constante-lucha-de-las-mujeres/
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http://www.lampadia.com/analisis/social/derechos-de-la-mujer-arabia-saudita-y-mas-alla/
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¢Qué te sorprendio del taller?

Esperaba que con esta generacidn quizas las cosas hubieran cambiado un poco, sobre todo en el ambiente familiar, pero me enteré de que los padres
y las madres desgraciadamente siguen educando a las hijas y a sus hijos como mi hermano y yo fuimos educados. Las muchachas me han dicho que
sus padres temen por ellas, mas que por sus hermanos varones. Que a veces les dicen “cuando quieras hablar tienes que hacerlo en voz baja y dulce y
no puedes expresar tus pensamientos de forma tan directa”. Cosas asi, que yo esperaba que ya hubieran desaparecido de nuestra cultura pero adn no.

El subtitulo de uno de tus libros es ‘Confesiones de una mujer arabe enojada’ pero sucede que las mujeres enojadas alzan la voz y
pasan por histéricas...

No solo en el ambiente social, también en el ambiente de trabajo. Si una mujer jefe habla en voz alta cuando hay un problema siempre se dice “oh es
agresiva” o “es histérica”. Y la cosa de levantar la voz no solo es literal, es metaférica también porque alzar la voz también quiere decir escribir,
expresarse y eso no siempre esta aceptado en el mundo arabe. Mira que digo “en el mundo arabe” pero he notado desde que publiqué el libro que
tampoco en otros paises estdn mucho mejor. Esa actitud patriarcal y esa discriminacién siguen existiendo en otras partes del mundo. Me escriben
mujeres de Francia, de Espafia, de Italia o de América Latina para decirme que también tienen esos problemas en su vida cotidiana. Las leyes han
mejorado, pero al nivel de las relaciones de cada dia puede sentir hasta ahora esa discriminacion.

Escribiste “Yo maté a Sherezade” para derribar los estereotipos sobre las mujeres arabes. Seis anos después, ;crees que hay
avances?

Si escribiera el libro hoy, creo que estaria mas enojada aun. Porque los estereotipos y las ideas preconcebidas sobre nosotras y las nuestras sobre
Occidente se han vuelto mas frecuentes y la razdn es obvia: es esta situacion con el Estado Islamico y las horribles noticias que el mundo recibe sobre
esos barbaros que decapitan.

Dices que es imposible ser una mujer arabe y no estar furiosa. Pero estos dias es politicamente incorrecto enojarse por unas cosas y
no por otras.

Quiero reformular esa oracion. Si: es imposible ser una mujer hoy en el mundo arabe (o incluso en el mundo) y no estar furiosa. Pero diria que es
imposible ser un ser humano en el mundo de hoy y no sentirse furioso. Porque si eres humano y vives en este mundo, donde las personas decentes
mueren todos los dias, donde hay tanta injusticia que a veces no se puede creer que estamos en el 2015, donde a las mujeres se las toma como
esclavas sexuales, donde los niflos mueren de hambre y de frio, jno puedes ser humano -hombre, mujer u otro sexo- y no sentirse furioso e indignado!
Y sobre lo politicamente correcto, nunca me ha importado un carajo. Y no creo que jamas me importe.

Con ese afan de provocar, en “Superman es arabe”, dices que en tu primer matrimonio fuiste adultera. Insistes en la palabra por la
carga que tiene en la sociedad libanesa, tan conservadora que podria ser la peruana, donde se perdona el pecado mas no el
escandalo.

No es mi intencién provocar. Ese es el dafio colateral de mi manera de ser, de quién soy, de mi manera de hablar, de las cosas que escribo. Pero no es
mi objetivo y nunca lo ha sido. Es algo que va contigo cuando decides romper las barreras de lo politicamente correcto y expresarte con libertad. Asi

que por supuesto que soy una provocateur y creo en el poder de la provocacion pues a veces necesitas un sismo, alguien que te sacuda porque estas
dormida o anestesiada o indiferente y lo necesitas, aunque te asuste o no te guste. Es un enfoque necesario pero no un fin para mi. Sobre la sociedad



aqui, es una decisidon que he tenido que tomar. jHay tantas personas que conozco en Libano y en otros paises que lo quieren todo! Quererlo todo
significa que quieren su libertad y al mismo tiempo no desean que los demas descubran su libertad y los juzguen, asi que practican a escondidas esa
dizque libertad. Para mi eso es una actuacién. Estas mintiendo, lo que significa que no eres libre. Cuando publiqué mi revista, pensé: la libertad
empieza con esta decision. Debo dejar de preocuparme por cdmo la gente me mira, me juzga, habla a mis espaldas o frente a mi. Mi tercer libro “El
tercer sexo” cierra la trilogia y este debate. Es para jévenes sobre todo, y comparto mis experiencias y las batallas que luché y los precios que pagué y
gue sigo pagando felizmente.

En tu segundo matrimonio decidiste vivir en casas separadas.

Fue una experiencia muy interesante. Ahora se acabd, porque ya no estoy casada, pero puedo decir que fue muy exitoso [durante siete afios]. Aprendi
gue no hay férmulas. No puedes decirle a nadie haz esto y esto y esto y te daré un matrimonio exitoso. Es imposible: tl cambias mucho durante tu
vida, tus necesidades cambian, la persona que amas también reflexiona sobre el modo en que vives la relacion y la dinamica misma de la relacién se
impone. Si tuviera que poner solo una “condicién” para una relacion exitosa, seria estar locamente enamorados.

Dices que la fidelidad no deberia ser una ética sino un impulso. ;Cual es la diferencia?

Si yo siento el deseo de estar con alguien mas y no lo hago, estoy forzandome. Significa que estoy actuando por deber y no por mis sentimientos
reales. Asi que si hay una diferencia facilmente detectable. Por supuesto, se espera que la otra persona te trate igual. Como digo en el libro, prefiero
que la persona que desea a otra mujer me deje y que no elija a la fuerza ser leal solo por mi. Sé que es una condicion muy exigente,... pero para mi el
quiebre sucede, algo ya se ha perdido en el instante que él se sintié atraido por otra. Asi que soy una extremista en el amor.

¢Has pensado qué tipo de suegra seras?
Definitivamente una suegra loca. Y seguro que nunca interferiria en sus vidas.
En tus dos primeros libros hablas sobre tu padre, pero poco sobre tu madre...

Si, lo pensé y en mi Gltimo libro esta ahi. No es una relacion facil: ella es una mujer dura y por cardcter chocamos mucho, pero ella es la que me ha
impulsado a seguir mis ambiciones y sofiar en grande y le debo mucho. También le debo mucho como madre porque me ayudd a criar a mis dos hijos,
mientras yo trabajaba y eso ha sido un gran apoyo.

En la vida de toda mujer llega el momento en que adviertes cuanto te pareces a tu madre...

Soy una mezcla. Hay mucho en mi que va contra lo que ella es. Por ejemplo mi forma de educar a mis hijos es muy relajada, muy cool, ella no es asi,
ella es muy militar en su forma de educacion y creo que es una cosa mas de su generacion que de su caracter. Creo que nos parecemos mucho en el
caracter y esto me hace enojar, jajaja.

¢Crees que al envejecer nos volvemos mds preocuponas?

Bueno si, pero estoy luchando contra ello y deberiamos luchar mas. Si es natural que seamos mas guerreros cuando somos jovenes, deberiamos
esforzarnos en seguir siendo asi cuando somos mayores.

¢Pero no crees que eso también te quitaria algunas de tus mayores virtudes?

iSi! Es justo lo que quiero decir. Perderia mi rugido. L



